TEJAS GUN BELT- EL CIBOLO - TEJAS EL CIBOLO GUN BELT
CHOCOLATE 46"

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul's hardware,
the Magpul Tejas Gun Belt — “Cibolo” is a beautiful American-made gun belt
ready for your everyday wear. This 3-ply belt is crafted from a solid, one-piece
strap of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
which is then backed by a supporting, flexible polymer reinforcement. The result ‘
is a comfortable and refined belt that's strong enough to carry your pistol. The : ;
100% American bison hide is extremely durable, pliable, and features a natural
distressed look. It measures 1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops
and holsters comfortably. Eight holes provide precise3/4” spacing for a wide
adjustment range. The belt includes an easily removable buckle, engineered with
a sleek profile design that sits flat against the waist and helps reduce printing
when you're carrying. The Tejas Gun Belt - “Cibolo” comes in even sizes from
32"- 46" and in two colors: Black and Chocolate. Made in the USA. 3-ply belt
made of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
and backed by a supporting, flexible, reinforced polymer layer Beautiful shrunken
grain American bison that is extremely durable, pliable and features a natural
distressed look Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a wide
adjustment range 1-1/2" wide and 1/4” thick to fit most belt loops and holsters
Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive
enough to carry your pistol Removable buckle with branded “tool-free” fasteners
and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design that sits flat against
the waist and helps reduce printing when carrying Made in Texas

Attributes

Name: TEJAS EL CIBOLO GUN BELT CHOCOLATE 46"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100317
Mfr. No.: MAG1279-210-46
Color: Chocolate

Material: Bull Hide

Size: 46

Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138679

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. Dieser Girtel bietet nicht nur Stil,
sondern auch Funktionalitét und Sicherheit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der Glrtel ist fir den taglichen Gebrauch konzipiert und sollte nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet
werden.

® Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Giirtels, um sicherzustellen, dass er keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Verwenden Sie den Gurtel nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

® Halten Sie den Gurtel von Kindern fern, um unsachgeméflen Gebrauch zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Girtel ordnungsgemaf in die Girtelschlaufen eingefiihrt wird, um ein
Verrutschen oder Losen zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Schnalle sicher befestigt ist, bevor Sie den Gurtel tragen.

® Tragen Sie den Gurtel so, dass er angenehm sitzt und nicht zu fest angezogen ist, um Druckstellen oder
Unbehagen zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Giurtel nicht mit ibermafRig schweren Gegensténden, die Uber die Tragféhigkeit des
Gurtels hinausgehen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass die Schnalle nicht in Kontakt mit empfindlichen Oberflachen kommt, um Kratzer oder
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. GurtgrdBe wahlen: Wahlen Sie die passende Grol3e (z.B. 46") entsprechend Ihrer Taillenweite.
2. Befestigung der Schnalle:
® Fihren Sie das Ende des Giirtels durch die Schnalle.
® Ziehen Sie den Gurtel durch die Schnalle, bis er fest sitzt.
3. Einstellen der Ldnge:
® Nutzen Sie die acht Locher mit prazisen 3/4” Abstadnden, um den Gurtel auf die gewtinschte Lange
einzustellen.

4. Tragen des Giirtels:
® Tragen Sie den Girtel um die Taille, sodass er bequem sitzt und die Schnalle flach am Bauch anliegt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Girtel gemaR den ortlichen Vorschriften fur Lederprodukte.
®* Wenn der Girtel nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an die zusténdige Stelle in Ihrer Region. Es
ist wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen an die entsprechenden Behdérden gerichtet werden.

Schlussbemerkung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat oberste Prioritat. Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, um die
bestmaogliche Erfahrung mit Inrem TEJAS GUN BELT EL CIBOLO zu gewéhrleisten. Bei weiteren Fragen oder
Bedenken wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen.



TEJAS GUN BELT EL CIBOLO Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your gun belt. Please read this manual carefully before use to understand the
safety measures and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used as intended and in accordance with the manufacturer's guidelines.

Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage before each use.

Store the belt in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Keep the belt away from extreme temperatures and moisture to maintain its integrity.

Be aware of your surroundings while wearing the belt, especially when carrying a firearm.

If you experience any discomfort while wearing the belt, remove it immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

The belt is designed to carry a pistol securely; however, always ensure that the firearm is unloaded when not
in use.

Avoid using the belt for any purpose other than its intended use as a gun belt.

Ensure that the buckle is securely fastened before carrying a firearm.

Do not exceed the recommended weight limit of the belt, as this may compromise its integrity.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the belt out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Fitting the Belt:
® Measure your waist to determine the correct size. The TEJAS GUN BELT EL CIBOLO is available in
even sizes from 32" to 46".
® Adjust the belt by selecting the appropriate hole for a snug fit.
Wearing the Belt:

® Thread the belt through your belt loops and fasten the buckle securely.
® Ensure the buckle sits flat against your waist to minimize printing when carrying.

Carrying a Firearm:

® Place your firearm in a suitable holster that is compatible with the belt.
® Ensure the holster is securely attached and that the firearm is properly seated.

Removing the Belt:

®* To remove the belt, unfasten the buckle and gently pull the belt out of the loops.
® Store the belt in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® When disposing of the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, consider recycling options for the materials.

If the belt is damaged beyond use, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
Do not burn the belt, as this may release harmful substances into the environment.

Contact Information for Further Support



® For any safety inquiries or concerns regarding the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, please contact the
manufacturer or visit their official website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TEJAS GUN BELT
EL CIBOLO. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour la
Ceinture de Tir Magpul Tejas "Cibolo"

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo". Ce produit est conc¢u pour offrir confort et durabilité tout
en garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce
produit, ainsi que des conseils sur l'installation, I'utilisation et I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille et a vos besoins avant de l'utiliser.

Veérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser la ceinture si elle présente des signes de déchirure, d'usure excessive ou de défaillance.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

En cas d'accident ou de probléme lié a l'utilisation du produit, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais porter la ceinture de maniére trop serrée, car cela peut causer de I'inconfort ou des blessures.
Assurezvous que votre arme est correctement sécurisée dans le holster avant de porter la ceinture.

Evitez de porter la ceinture sous des vétements trop serrés qui pourraient entraver son bon fonctionnement.
Lors de I'utilisation de la ceinture pour le port d'une arme, suivez toujours les lois et réeglements locaux
concernant le port d'armes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mesurez votre taille : Assurezvous de choisir la bonne taille de ceinture (disponible en tailles paires de 32" a
46").

2. Enfilez la ceinture : Passez la ceinture a travers les passants de votre pantalon, en veillant a ce qu'elle soit
bien positionnée.

3. Ajustez la ceinture : Utilisez les huit trous d'ajustement pour obtenir un ajustement confortable.
L'espacement de 3/4" permet une large plage d'ajustement.

4. Fixez la boucle : La boucle amovible doit étre attachée de maniére sécurisée. Assurezvous qu'elle reste a
plat contre votre taille pour éviter les marques.

5. Vérifiez le confort : Assurezvous que la ceinture ne cause pas d'inconfort ou de pression excessive.

Instructions d'Elimination

Lorsque la ceinture arrive en fin de vie ou si elle est endommagée, éliminezla de maniere responsable.
Ne jetez pas la ceinture dans des lieux inappropriés. Recherchez des programmes de recyclage ou
d'élimination des produits en cuir.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir et des matériaux
synthétiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main lors de votre
demande.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et agréable de votre ceinture de tir Magpul Tejas
"Cibolo".



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

La Cintura Tejas “Cibolo” di Magpul € progettata per offrire comfort e supporto per il trasporto di armi. Questa guida
contiene importanti informazioni sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la cintura sia utilizzata solo per lo scopo previsto, ovvero il trasporto di armi.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili.

Segui sempre le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite in questo documento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la cintura oltre il suo limite di capacita.

Utilizza solo fondine compatibili con la cintura Tejas “Cibolo”.

Evita di indossare la cintura in situazioni in cui potrebbe impigliarsi in oggetti o attrezzature.
Tieni la cintura lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare la cintura se non € stata regolata correttamente per adattarsi alla tua vita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Regolazione della Cintura:
® Scegli un foro appropriato per la regolazione della cintura, assicurandoti che sia ben allacciata senza
essere troppo stretta.
® |a cintura & dotata di otto fori per consentire un'ampia gamma di regolazioni.
2. Indossare la Cintura:
® |ndossa la cintura sopra i pantaloni, assicurandoti che la fibbia sia posizionata in modo da non
interferire con il comfort.
* | afibbia deve adattarsi piattamente contro la vita per ridurre la visibilita.

3. Rimozione della Cintura:

® Per rimuovere la cintura, sgancia la fibbia e allentala delicatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la cintura non € piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare la cintura nell'ambiente. Verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
® Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il servizio

clienti di Magpul attraverso i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Conformita Normativa

La Cintura Tejas “Cibolo” & progettata in conformita con le normative di sicurezza dell' UE. E fondamentale seguire
tutte le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. In caso di dubbi, si
consiglia di consultare un professionista o un esperto nel settore.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri



® Se riscontri un problema di sicurezza con la cintura, € importante segnalarlo alle autoritd competenti.
® Controlla regolarmente le aggiornamenti sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della Cintura Tejas “Cibolo”.



Tejas Gun Belt El Cibolo: Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tejas Gun Belt El Cibolo tuotteen turvallisuusohjeisiin. TA&ma ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan vyota turvallisesti ja tehokkaasti. Tejas Gun Belt on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja se on
suunniteltu kestdmaan paivittaista kayttdéa. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etté vyd on oikean kokoinen ja sopii hyvin vyotarollesi ennen kayttoa.

Tarkista vyon kunto sdannollisesti. Etsi merkkejé kulumisesta tai vaurioista, kuten halkeamia tai repedmié.
Al kayta vyota, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Vaihda se uuteen.

Sailyta vyo kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa darimmaisiltd sddolosuhteilta.

Valta vyon altistamista voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Varmista, ettd vyd on kiinnitetty kunnolla ennen kuin kaytéat sitd. Tarkista solki ja varmista, ettd se on lukittuna.
* Ala kayta vyota, jos se tuntuu epamukavalta tai liian tiukalta. S44da se tarvittaessa.
Kayta vyo6ta vain sen tarkoitetulla tavalla, esimerkiksi aseiden kantamiseen. Valta vydn kayttéa muihin
tarkoituksiin.
® Huomioi, ettd vydn paino voi vaihdella sen mukaan, mitd se kantaa. Varmista, etta se on riittdvan tukeva.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta vy0 vyotarollesi ja varmista, etté se on oikealla korkeudella.

Kiinnita solki varmistaen, ettéd se napsahtaa paikalleen.

Saada vyon pituus tarvittaessa. Vyossa on kahdeksan reikda, jotka tarjoavat tarkan 3/4 tuuman valin.
Tarkista, etta vyo istuu mukavasti, eiké se purista tai hankaa ihoa.

Poista vyd varovasti, kun et enaa tarvitse sita. Valta repimista tai akillisia liikkeita.

Havittamisohjeet
® Kun vy0 ei ole enda kayttokelpoinen, havita se vastuullisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja s&&nndt, jotka koskevat nahkatuotteiden kierratysta tai havittamista.
® Valta vyon polttamista tai havittdmista ymparistda vahingoittavalla tavalla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Tejas Gun Belt El Cibolo tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Varmista, etta saat apua ja tukea kaikissa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeda. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia Tejas Gun
Belt El Cibolo tuotteen kayttsta turvallisesti.



Sakerhetsanvisningar for TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Introduktion

Tack for att du har valt TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. Denna produkt ar designad for att ge komfort och stdd néar du
bar din pistol. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen l1as och folj dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar fri frAn skador innan anvandning.

Anvand endast baltet for avsett &ndamal, som att stodja en pistol.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera regelbundet baltets skick och byt ut det vid tecken pa slitage.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande barande av vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand baltet pa ett satt som inte begransar rorelse eller orsakar obehag.
Justera baltet sa att det sitter sakert men bekvamt runt midjan.

Undvik att anvanda baltet om det ar skadat eller om spannet &r trasigt.
Vid barande av vapen, se till att vapnet ar korrekt sakrat i holstret.

Undvik att bara baltet med dverdriven vikt som kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justera bdltet:
® Satt pa baltet runt midjan och fast spannet.
® Justera baltet genom att flytta spannet till nskad position.
® Se till att baltet sitter ordentligt men inte for hart.
2. Bar din pistol:
® Anvand ett holster som ar kompatibelt med baltet.
® Placera vapnet i holstret och se till att det ar ordentligt sakrat.
® Kontrollera att holstret inte hindrar din rorelse.

3. Ta av baltet:

® | ossa spannet och ta av baltet forsiktigt.
® Forvara baltet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Baltet ar tillverkat av 100% amerikansk bisonlader och kan atervinnas.
* Vid avfall, félj lokala riktlinjer fér avfallshantering av laderprodukter.
® Undvik att kasta baltet i vanliga sopor om det kan atervinnas.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Avslutande anmarkningar



TEJAS GUN BELT EL CIBOLO é&r utformad for att ge sakerhet och komfort. Genom att f6lja dessa
sdkerhetsanvisningar kan du maximera produktens livslangd och sakerhet. Tack for att du valde var produkt.



